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TYPES OF REDUPLICATION IN THE 
SALISH DIALECTS 

By Herman K. Haeberlin 



INTRODUCTION 



THE following paper was originally intended 
to be a part of a more comprehensive work 
on the Classification of Salish Dialects. This 
latter paper has been prepared by Prof. Franz 
Boas and the writer, and will be published by 
the Smithsonian Institution. The available 
material on Salishan reduplications was found 
to be too fragmentary to be embodied in that 
paper. I have, therefore, preferred to present 
it in the present form as a basis for further 
work on the classification of the Salish dia- 
lects from the point of view of reduplication 
systems. While the material lacks uniformity 
for the different linguistic areas, it is sufficient 
to point out the main problems and to present 
a number of interesting facts concerning lin- 
guistic differentiation in the Salish area. 

My method of procedure has been to present 
successively the material available for the 
different dialects. I have done this in the 
order adopted by Prof. Boas in his compar- 
ative vocabularies which will be published in 
the above-named paper, namely, starting with 
the inland dialects, then taking up the coast dia- 
lects from south to north, and ending with the 
isolated dialects of the Bella Coola and Tilla- 
mook. The more general comparative con- 
siderations are presented in the concluding 
paragraphs. All of the material both pub- 
lished and in manuscript form has been util- 
ized. The manuscript material is the Salish 
vocabularies recorded by Prof. Boas and 
Mr. J. Teit, Dr. Leo Frachtenberg's notes on 
the plural and diminutive forms in Quinault 
and Clallam, and finally the writer's Snohom- 
ish material, collected in the fall of 1916, and 
his Thompson and Shuswap forms, collected 
in the summer of 1917. The vocabularies and 



grammatical notes published by Prof. Boas 
and Mr. Hill-Tout are found in the following 
series: "British Association for the Advance- 
ment of Science," Volumes 1890, 1898, 1899, 
1900, 1902; "Journal of the Anthropological 
Institute of Great Britain and Ireland," Vol- 
umes 34, 35, 37, 41. 

Most of the material collected by Mr. Teit 
and that collected by myself has been procured 
on expeditions that were made possible by the 
generous donations of Mr. Homer E. Sargent, 
who has for many years supported our researches 
in the Salish area. While the paper deals pri- 
marily with forms of reduplication, it was neces- 
sary also to include in many cases derivatives 
formed by the extension of vowels (dieresis), 
for in a discussion of the formation of plurals 
and diminutives this process cannot be sepa- 
rated consistently from that of reduplication. 
There can be no doubt that augmentative 
forms are very important in a consideration of 
the grammatical processes in question. Our 
material on these is, however, so meager that 
I was only able to cite a few more or less 
detached examples. 

The abbreviations used are as follows: 

BAAS British Association for the Advance- 
ment of Science. 

JAI. Journal of the Anthropological Institute. 

B. Boas. 

H.T Hill-Tout. 

G. Giorda (Dictionary of the Kalispelm). 

Hbl. Haeberlin. 

Throughout this paper x is used for the velar 
and x for mid-palatal. 

LILLOOET 

Very little material is available from this 
dialect. The plural seems to be ordinarily 
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formed by a reduplication of the stem-syllable 
including the consonant following the first 
vowel. 

ecze'k, log; pi., EczukEze'k H.T. 
qa'moz, maiden; pi., qumqa'moz H.T. 
cya'kEtca, woman; pi., cyukEya'ktca H.T. 
Hu'qwon, to slap; tlu'kwitlqwon, slapping H.T. 
ESqu'mox, round; pi., ESqu'maqumox H.T. 
ndq", to rob; nuq^na^o'L, robber H.T. 
(-ol= suffix denoting the person who does something) 

The following example consists in a redupli- 
cation of the stem-syllable and a reduction of 
the reduplicated syllable by a shift of the ac- 
cent on the reduplicating syllable : 

skau'yux, man; pi, skai'yukyux H.T. 
Compare — Thorn : sqai'yux, pi. , sqai'keux B . 

In the following words only the first con- 
sonant and the first vowel are reduplicated : 

tuu'wil, little boy; pi., tiltuu'wit H.T. 
skoza'a, child; pi., sku'kuza B. 

The diminutive is formed either by a re- 
duplication of the first consonant and the first 
vowel of the stem or by a phonetic change of 
the stem-vowel : 

sqa'yux, man; sqE'qEyux, boy B. 
kwatlt, dish; kwa'kwEtlt, plate H.T. 
tta'xutc, large plate; tli'tVxutc, small plate H.T. 
cya'kEtca, woman; ci'yaktca, girl H.T. 
(c is a prefix) 

The last two examples suggest the presence 
of an i-type of reduplication, that is to say a 
change of the stem-vowel to i in the redupli- 
cating syllable. 

ck'uk'met, infant B. (kui= small G.) 

StCUd'WUX, LARGE CREEK; sttiio'WUX, SMALL CREEK H.T. 

tcd'kwaz. big fish; ts'Ekwaz, small fish H.T. 

The last two examples may prove to be aug- 
mentative forms rather than examples of di- 
minutives. 

The plural of a diminutive may be formed 
by a double process of reduplication. It is 
important to notice that in the following cases 
the plural reduplication (i.e., that including the 
consonant after the first vowel) precedes the 



diminutive reduplication (i.e., that including 
only the first vowel). 

skukumet, child; pi., skwumkokome't H.T. 
ci'yaktca, girl; pi., cukye'yuktca H.T. 
(cya'kEtca= woman) 

Obviously the formation of the plural-di- 
minutives in Lillooet is the same as in Thomp- 
son and Shuswap. 



THOMPSON 

The plural or distributive is usually formed 
by a repetition of the stem-syllable including 
the consonant (or vowel) following the first 
vowel: The accent seems to remain invariably 
on the reduplicated syllable (see Boas: BAAS 
1898, p. 28). 

ca'Enx, stone; pl.cEnca'Enx B. 

squm, mountain; pi., squmqu'm B., Hbl. 

tEmu'x, ground; pi., tEmtEmu'x B. 

spam, camp fire; pi., spEmpa'm B. 

snikia'p, COYOTE; pi., sniknikia'p B. 

spEzo', animal; pi., spEzpEzo' B. 

snu'koa, friend; pi., snukEnu'koa B. 

tsqau'tl, CANOE; pi., tsqtsqau'tl H.T. 

CEm'a'm, wife; pi., cEmE'mam H.T. 

kEnu'x, sick; pi., kEnkEnu'x B. 

sko'um, crumpled; pi., skoumko'um B. 

sxuasi't, to walk; pi., sxusxuasi't B. 

pa'zulqo, lake; pi., pEzpa'zutqo Hbl. 

sqa'xa', DOG, horse; pi., sqaxqa'xa' Hbl. 

smfl'lats, WOMAN; pi., smtmu'lats Hbl. 

tuwe"ut', youth; pi., tu u tuwe"ut' Hbl. 

tsi'a', basket; pi., tsi'Etsi'a' Hbl. 

qlu'mqEn, head; pi., q!Emq!u'mqEn Hbl. 

splsa'qs, nose; pi., sp!Esp!sa'qs Hbl. 

qoe'sp 1 , buffalo; pi., qosqoe'sp Hbl. 

spla'nt, skunk; pi., splpla'nt Hbl. 

klo'n'e', mouse; pi., k!otk!otne'' Hbl. 

so'pa', tail; pi., sopso'pa' Hbl. 

si'tslum, blanket; pi., sitssi'tslum Hbl. 

smanx, tobacco; pi., smEnma'nx Hbl. 

sa'°le'c, knife; pi., sa'°lsa'°le'c Hbl. 

q!ume"Ema', little; pi., q!umq!ume"Ema' Hbl. 

ktest, bad; pi., klEskte'st Hbl. 

nuLlo's'n', eye; pi., nuLlnuLlo's'n' Hbl. 

V'a.', good; pi., i i 'i i 'a' Hbl. 

1 s= intermediate between s and c. 
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The plural-forms of the following loan-words 
are instructive: 

ko'so 1 , pig (cochon); pi., kocko'so Hbl. 

pos, cat; pi., pospo's Hbl. 

td'kEn, chicken; pi., tci'ktci'kEn Hbl. 

tcai'namEn, chinaman; pi., tcintcai'namEn Hbl. 

mu'la, mule; pi., mulmu'la Hbl. 

ma'nta, cover, canvas; pi., manma'nta Hbl. 

sa'ma", white man; pi., sEmsa'ma" Hbl. 

sil (=sail) calico; pi., silsil Hbl. 

These modern forms demonstrate that the 
regular plural-derivation includes the con- 
sonant following the stem-vowel. There are, 
however, a number of plurals in which the 
process of reduplication does not include this 
consonant, for example: 

stsuq, picture; pi., stsutsu'q B. 

smo'a", cougar; pi., smomo'a" Hbl. 

sno'ya, beaver; pi., snono'ya Hbl. 

sraa? ! , snake; pi., smEir4"x Hbl. 

[In the last four examples the initial s(s) 
is doubtlessly a prefix.] 

xazo'm, big (= Shuswap xayu'm), pi., xaxazo'm Hbl. 

The following plural-forms show slight in- 
dividual peculiarities: 

sqa'yux", MAN; pi., sqai"qeux u Hbl. 

(Compare: dim. sqa"qeux u ) 
sau"ut, slave; pi., so' u sau"ut Hbl. 
qo', water; pi., qo' u qo" Hbl. 

(Compare: dim qo'qo') 

For examples of plural-reduplication in 
agent nouns see: Hill-Tout: BAAS 1899, 
p. 23. 

The usual type of diminutive formation 
consists in reduplicating the stem exclusive 
of the consonant following the first vowel. In 
contradistinction to the plural reduplication 
the accent of the diminutives is thrown back 
to the reduplicating syllable. This is usually 
associated with the reduction of the vowel of 
the reduplicated syllable (see Boas: BAAS 
1898, p. 29; also Hill-Tout: BAAS 1899, p. 24). 

snu'koa, friend; dim., nu'nkoa B. 
cme'its, deer; dim., cmE'meits B. 
spSS'tc, black bear; dim., spa'paats B. 

1 o= short open o. 

2 ij= begins a and ends ai. 



pa'zulqo, lake; dim., pa'pzutqo Hbl. 

(Compare pi; pEzpa'zulqo) 
sqa'xa', dog, horse; dim., sqa'qxa' Hbl. 
smo'a", cougar, dim., smo'moa" Hbl. 

(Compare pi., smomo'a") 
qoe'sp, buffalo; dim., qoi'qsp Hbl. 
klo'n'e', mouse; dim., klokl'n'e' Hbl. 
smax, snake; dim., sma'm^'x Hbl. 
so'pa', tail; dim., so'spa' Hbl. 
squ'm, mountain; dim., sqo'qum Hbl. 
sl'tslum, blanket; dim., si'stslum Hbl. 
smanx, tobacco; dim., sma'manx Hbl. 

(Compare pi., smEnma'nx) 
klE'st, bad; dim., k!a'k!Est Hbl. 
smu'lats, woman; dim., smu"mlats Hbl. 
sno'ya, beaver; dim., sno"nea Hbl. 

(Compare pi., snono'ya) 

The following derivatives of the verb 
tcu'umkEn, "I work," are instructive for the 
different positions of the accent in the plural 
and the diminutive: 

tcutcu'umkEn, 1 work often Teit. 

tcu'tcuEmkEn. 1 work a little Teit. 

The reduplication of loan-words demon- 
strates clearly the fundamental principles 
underlying the formation of diminutives: 

ko'so, pig; dim., ko'kso Hbl. 
pos, cat; dim., po'ps Hbl. 

(pi., pospo's) 
tci'kEn, chicken; dim., tcitckEn Hbl. 
tcai'namEn, chinaman; dim., tca'tcainamEn Hbl. 
mu'la, mule; dim., mu"mla Hbl. 
ma'nta, canvas; dim., ma'manta Hbl. 
sa'ma", white man; dim., sa'sEma" Hbl. 

The change in the vowel of the reduplicated 
syllable of the following word appears to be 
slightly irregular: 

sqa'yux", man; dim., sqa"qeux u Hbl. 

(Compare pi., sqai"qeux u and plural-diminu- 
tive, sqaqa"qayux u ) Hbl. 

In some cases the diminutive and its deriv- 
ative, the plural-diminutive, is distinguished 
from the simplex and the plural by the closing 
of the terminal vocalized consonant (n, m, 1) 
with a glottal stop, thus: 

q!o'q!umqEn", small head, and Hbl. 
q!Emq!5'q!umqEn", several small heads; but 
qlu'mqEn, head and q'.Emqlu'mqEn, HEADS 
xazo'm, big; pi., xaxazo'm, but 
dim., xazo'zom' and pl.-dim., xaxazo'zom' Hbl. 
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The same phenomenon appears in the fol- 
lowing loan-word: 

sil (sail), calico; pi., silsil, but 
dim., si'sll", pl.-dim., sllsi'sil" Hbl. 

The following word shows a related phe- 
nomenon : 

tsT'a', head; pi., tsI'Etsi'a', but 
dim., tslai", pl.-dim., tsltslai" Hbl. 

This word also shows the peculiarity of the 
change of the terminal accented a-vowel to an 
ai. The same is the case with the following 
word : 

i'V, good; dim., I^ai' Hbl. 
(pi. V'V'a', pl.-dim., VVaV) 

I am not able to say whether these forms are 
derived by dieresis of the stem-vowel or by a 
type of end-reduplication. Probably the final 
i corresponds to / in Shuswap; compare: 
Shuswap: ts.'ila", basket, dim., tslila'l'a; la', 
good, dim., la'l'a. In some cases the diminu- 
tive is derived from the simplex by means of 
an internal reduplication, while the plural is 
formed by initial reduplication. Good exam- 
ples are: 

spla'nt, skunk; dim., splaTnt Hbl. 

(pi., splpla'nt) ' 
xazo'm, big; dim., xazo'zom' Hbl. 

(pi., xaxazo'm) 
q!ume"Ema', little; dim.,q!uma'me'Ema' Hbl. 

(pi., q!umq!ume"Ema') 
stloma'l't' 2 , cow; dim., stloma'mal't; 
pi., stumtluma'H' Hbl. 

The following word apparently forms its 
diminutive in the same way: 
sa'Me'c, knife; dim., sa' a le"c Hbl. 
(pi. sa' a lsa'"le'c) 

This diminutive was sometimes also heard 
as sa'Me'lc. The glottal stop in the accented 
syllable of sa'"le"c corresponds doubtlessly to 
an I, since the shift of this sound to a stop or 
to an i-vowel is characteristic of Thompson in 
general. 

Possibly the following diminutive is derived 
likewise by internal reduplication. But it 

1 The initial 5 is a prefix. 
8 !•= long /. 



may also be a type of initial reduplication, 
provided we assume the initial n to be a prefix: 
nuwa'n'os, formerly; dim., nowau^n'os Hbl. 

The word spEzu'zu, bird B. [spispEzu'zo, 
BIRDS (Teit) ] appears to be a diminutive 
formed by a process of end-reduplication from 
spEzo', ANIMAL. 

spEyu'zu, small bird, is derived by dieresis and 
with a shift of accent from spEzo' 

Of considerable interest is the type of di- 
minutive end-reduplication that occurs in the 
words compounded with the suffix -e'Et 
(= Shuswap -e'lt), "young one." In these 
the terminal consonant of the stem and the 
initial vowel of the suffix are repeated ; see for 
example: 

st!omal-te"Et, young cow (stlomaTt', cow) Hbl. 

stlomal-te'te'Et, small young cow ' 

(Shuswap: stlomal-te'tE'lt; compare also 
Shuswap: stlomal-txwi'xwi'lt, calf) 

qospe"Et, young buffalo (qoe'sp, buffalo) Hbl. 

qospE'pe'Et, SMALL YOUNG BUFFALO 4 

snoyahe"Et, young beaver (sno'ya beaver) Hbl. 
snoyahe'he'Et, small young beaver 
klotnE'ne'Et, small young mouse 6 Hbl. 

(k!o'n'e'= mouse) 
skukluma'me'Et, small child Hbl. 
(sku'ku'me'Et, child; skukukluma'me'Et, several 
small children) 

The type of diminutive reduplication with a 
change of the stem-vowel to an i-vowel in the 
reduplicating syllable — a type so common in 
many of the dialects — seems to be absent in 
Thompson and Shuswap. It is barely possible 
that we are dealing with it in the following 
words : 

Thompson: sau''ut, slave; dim., se'so'ut Hbl. 

Shuswap and Thompson: la'rxqst, finger; dim., 
le'laxqst Hbl. (pi: laxEla'rxqst) 

Apparently there is a type of diminutive 
formation in Thompson derived by means of a 

3 st!umt!uma'mal-t', several small cows 
st!umt!umal-te"Et, several young cows 
st!umt!umal-te'te'Et, several small young cows 

4 qOsqOSpe"Et, SEVERAL YOUNG BUFFALOS 
qosqospE'pe'Et, SEVERAL SMALL YOUNG BUFFALOS 

6 k!otk!otnE'ne'Et, several small young mice 
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change of the stem-vowel without reduplica- 
tion. For instance: 

tce'umkEn, I work indifferently Teit 

(tcu'umkEn, I work, tcu'tcuEmkEn, I work 
a little) 

tuawo"ut', boy (Hbl.) is probably derived by such 
a process from tuwe"ut', youth (Hbl.) 
(tuatuawo"ut', boys) 

A few plurals seem to be formed by similar 
methods : 

Laq, to come; pi., La'zek Teit. 
wuxt, to snow; pi., we'iixt Teit. 

The plurals of diminutives are formed con- 
sistently by means of a process of double re- 
duplication. They are derived directly from 
the diminutive. The first reduplicating syl- 
lable which precedes the diminutive form de- 
notes the plural and is identical with the re- 
duplicating element of the simplex. The 
accent remains on the same syllable as in the 
singular-diminutive form. 

pa'zulqo, lake; dim. pi., pEzpa'pzulqo Hbl. 
sqa'xa', dog; dim. pi., sqExqa'qxa' Hbl. 
smu'lats, woman; dim. pi., smimu'mlats Hbl. 
qlu'mqEn, head; dim. pi., q!Emq!o'q!umqEn" Hbl. 
smo'a", cougar; dim. pi., smomo'moa" Hbl. 
qoe'sp, buffalo; dim. pi., qosqoi'qsp Hbl. 
sno'ya, beaver; dim. pi., snono"nea Hbl. 
smax, snake; dim. pi., smama'ma'x Hbl. 
so'pa', tail; dim. pi., sopso'spa' Hbl. 
squ'm, mountain; dim. pi., squmqo'qum Hbl. 
si'tslum, blanket; dim. pi., sltssl'stslum Hbl. 
qo', water; dim. pi., qo' u qo'qo' Hbl. 

(Compare: dim., qo'qo', pi., qo' u qo") 
smanx, tobacco; dim. pi., smEnma'manx Hbl. 
k!Est, bad; dim. pi., k!Esk!a'k!Est Hbl. 
sku'ku'me'Et, child; pi., skuku'ku'me'Et Hbl. 

(sku'ku'me'Et is no doubt a diminutive form) 

The following word suggests an irregularity 
in the plural-reduplicating syllable of the 
plural-diminutive : 

sqa'yux", man; pi. dim., sqaqa"qayux u Hbl. 
(pi., sqai"qeux u ) 

The following are forms derived from loan- 
words : 

ko'so, pig; pi. dim., kosko'kso Hbl. 

pos, cat; pi. dim., pospo'ps Hbl. 

tel'kEn, chicken; pi. dim., tciktci'tckEn Hbl. 



tcai'namEn, chinamen; pi. dim., tcintca'tcainamEn 
sil, calico; pi. dim., sUsI'sil" Hbl. [Hbl. 

mu'la, mule; pi. dim., mulmu"mla Hbl. 
ma'nta, canvas; pi. dim., manma'manta Hbl. 
sa'ma", white man; pi. dim., sEmsa'sEma" Hbl. 

The plural-diminutives are formed by pre- 
fixing the reduplicating syllable of the plural 
to the diminutive even in those cases where the 
dimunitive is not formed by the ordinary type 
of initial reduplication : 

tsi'a', basket; pi. dim., tsltslai'' Hbl. 

(dim. tslai") 
I'V, good; pi. dim., i i 'I i 'ai' Hbl. 

(dim. i''ai') 
xazo'm, big; pi. dim., xaxazo'zom' Hbl. 

(dim. xazo'zom') 
spla'nt, skunk; pi. dim., spElplaTnt Hbl. 

(dim., splaTnt) 
q!ume"Ema', little; pi. dim., q!umq!uma'me'Ema' 

Hbl. (dim., qluma'me'Ema') 
sa'°le'c, knife; pi. dim., silsa' a le'c Hbl. 

(dim., sa' a le"c) 

sau"ut, slave; pi. dim., so' u se'so'ut Hbl. 

(dim., se'so'ut, pi., so' u sau"ut) 



SHUSWAP 

The principles by which the Shuswap re- 
duplications are formed are identical with 
those in Thompson. Thus the plural is ordi- 
narily derived from the simplex by a repetition 
of the stem including the consonant following 
the vowel (see Boas: BAAS 1890, p. 683). 

pa'zulqwa, lake; pi., pEzpa'zutqwa Hbl. 
sqa'lEmux u , man; pi., sqa'lqalEmux u Hbl. 
no'xEnox, woman; pi., noxno'xEnox Hbl. 
tslila", basket; pi., tsliltslila" Hbl. 
sq!a'pqEn, head; pi., sq!apq!a'pqEn Hbl. 
sqlau', beaver; pi., sqlqlau" Hbl. 
xala'x", tooth; pi., xalxala'x" Hbl. 
ci'ftslu, moccasin; pi., cici'ltslu Hbl. 
sok!Eme"n, knife; pi., suk!suk!Eme"n Hbl. 
cxa'nix, stone; pi., cxEnxa'nix Hbl. 
sqle'txalaqs, badger; pi., sq!Etq!e'txalaqs Hbl. 
sqlwa'xt, foot; pi., sq!oxq!wa'xt Hbl. 
stcEkwi'l, arrow (Thompson, stcEkwI'); 

pi., stcuk u tcEkwi'l Hbl. 
klolte", quiver; pi., k!olk!o!te" Hbl. 
k!ect, bad; pi., k!Eck!e'ct Hbl. 
la', good; pi., lEla" Hbl. 
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xkEma'xEn, armpit; pi., xkEmkEma'xEn 1 B. 
tsi'pwEn, cache; pi., tsiptsi'pwEn B. 

Sts'oS, TATTOOED LINE; pi., stSESts'oS B. 

ska'u, husband's sister; pi., skska'u B. 
tEme'x, country; pi., tEmtEme'x B. 
rulral, strong; pi., rilErilEra'l B. 
nox, to run; pi., no'xnox B. 
qoie'lx, TO dance; pi., qoiqoie'lx B. 
la'rxqst, finger; pi., laxEla'rxqst Hbl. 

In the following word the reduplication 
includes the vowel following the second con- 
sonant: 

stsila'ut, to stand; pi., stsistsila'ut B. 

In other cases the plural-reduplication does 
not include the sound following the first vowel 
of the stem: 

sq'oa'xt, leg, foot; pi., skuq'oa'xt B. 

xio'm, LARGE; pi., xaxio'm B. 

tuwe'ut, boy; pi., tutuwe'ut B. 

xa'utEm, girl; pi., xuxa'utEm B. 

gie'ia, old woman; pi., gigie'ia B. 

ka'wulx, old; pi., kuka'wulx B. 

xaxEwa't, road; pi., xaxaxEwa'l Hbl. 

tii'q", fire; pi., titii'q" Hbl. 

Lllya", bark canoe; pi., LllLlIya" Hbl. 

(Compare: Thompson: L.'za', pi., LleLlEza" Hbl.) 

In the following words the consonant fol- 
lowing the vowel of the stem does not belong 
to the stem and is not included in the redupli- 
cation : 

tcl'tx u , house; pi., tcitcl'tx" Hbl. 

sitse'nEm, to sing; pi., sisitse'nEm B. 

(-tsen= suffix for mouth, -Em= verbal suffix) 

This restriction of the process of reduplica- 
tion to the stem does not seem to be a general 
rule in Shuswap, see for instance: 

Llame'n, axe; pi., LlEmLlame'n Hbl. 
(-men = instrumental suffix) 

In some cases the l of the reduplicated syl- 
lable changes to t in the reduplicating one: 

sLx'a'am, old man; pi., stExLx'a'am B. 
sL'ax, to come; pl.,stELa'x B. 

As in Thompson, the diminutive is formed 
by a reduplication of the first consonant and 
first vowel of the stem. The type of diminu- 
tive reduplication with i-shift does not seem to 

1 x= prefix; kEm= stem, -axEn= suffix for "arm." 



occur. The accent is thrown back on the re- 
duplicating syllable, usually causing a reduc- 
tion of the stem-vowel. 

pa'zulqwa, lake; dim., pa'pzulqwa Hbl. 
sqa'temux u , man; dim., sqa'qatemux u Hbl. 
no'xEnox, woman; dim., nu'noxEnox Hbl. 
sqla'pqEn, head; dim., sqla'qlpqEn Hbl. 
ci'itslu, moccasin; dim., ci'cltslu Hbl. 
tcl'tx u , house; dim., tcl'tctx" Hbl. 
hau'Ent, rat; dim., ha'hauunt Hbl. 

(Thompson: hau"ut, rat, dim., ha'hau'ut, 
pi., hauhau"ut Hbl.) 
cxa'nix, STONE; dim., cxa'xEnix Hbl. 
sqle'txalaqs, badger; dim., sq!e'q!txalaqs Hbl. 
la'rxqst, finger; dim., le'laxqst Hbl. 
sqlwa'xt, foot; dim., sq!wa'q!°xt Hbl. 
k!ect, bad; dim., k!e'k!ct Hbl. 
la', good; dim., la'l'a Hbl. 

(cf: pi., tela") 
su'nkum, island; dim., su'sEnkum B. 
p!Ep!i''sE, snake; dim., plEpH'plI'sE Hbl. 

The last form may really be a diminutive- 
plural. As in Thompson, some diminutives 
are formed by an internal reduplication, while 
the corresponding plurals are reduplicated ini- 
tially: 

xala'x u , tooth; dim., xala'lux u Hbl. 

(pi: xalxala'x") 
stcEkwi'l, arrow; dim., stcEkwi'kwEl Hbl. 

(pi., stcuk u tcEkwI'l) 
xkulta'm, meadow; dim., xkulta'tEm B. 

In the following words the diminutive (and 
plural-diminutive) is formed by reduplicating 
the first consonant of the instrumental suffix 
-me'n : 

sok!Eme"n, knife; dim., suk!Eme"me'n; 

pl.-dim., suk!suk!Eme"me'n Hbl. 
Llame'n, axe; dim., Llame'mEn; 

pl.-dim., LlEmLlEme'mEn Hbl. 

Some diminutives are formed by a process of 
end-reduplication: " 

ts'.ila", basket; dim., ts'.ilaTa Hbl. 
klolte", quiver; dim., klolte'te'E Hbl. 

Probably the following is formed in the same 
way: 

Lliya", bark canoe; dim., L!iye"a Hbl. 
(Compare with this Thompson: Liza', dim., 
Llzai' or Llza'za'; the latter, however, is 
used less frequently) 
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The diminutive of sqlau', beaver, is formed 
by initial as well as terminal reduplication: 
sqEqla'lo', pl.-dim., sqlqEqla'lo'. 

As in Thompson, the diminutive of words 
compounded with the suffix -Elt, young one, 
is derived by a reduplication of the terminal 
consonant of the stem: 

stlomaHxwi'xwi'lt, calf Hbl. 
qoi'sp, buffalo; xquspe'pElt, buffalo-calf B. 
sLEmka'lt, daughter; dim., sLEmqa'kElt B. 
emts, grandchild; EmEmtsi'tsilt, greatgrand- 
child B. 
(Snohomish: e'bats, grandchild, e"ebats, 
greatgrandchild Hbl.) 

According to the following cases the diminu- 
tive sometimes shows a double initial redupli- 
cation : 

xa'utEm, girl; dim., xuxa'xutEm B. 

ts'aL, cold; dim., ts'Etsa'tsELt B. 

A few diminutives are formed by an exten- 
sion of the accented vowel : 

tcuwa'x, creek; dim., tcuwo'ux B. 
xaxEwa'l, road; dim., xaxEwa'ui Hbl. 
tii'q u , fire; dim., tii"q u Hbl. 

(pi., titil'q", pl.-dim., titil"q u ) 

Reduplication is also used to form the 
following augmentatives : 

sxanx, stone; aug., sxaxa'nx B. 

(Compare: cxa'nix, stone; dim., cxa'xEnix Hbl.; 
N. B. The diminutive shows a forward shift 
of the accent) 
skulkoa'k'ult, a single high mountain B. 

Probably k5'kpi, chief, is also an augmen- 
tative form. The plural of this word is 
kupko'kpi B. (Compare Lillooet: kwakwokpi, 
chiefs, H.T.) 

The plural-diminutives are formed in exactly 
the same way as in Thompson. They are in- 
variably derived from the diminutive form : 

pa'zulqwa, lake; dim. pi., pEzpa'pzulqwa Hbl. 
sqa'lEmux u , man; dim. pi., sqalqa'qalEmux" Hbl. 
no 'xEnox, woman; dim. pi., noxnu'noxEnox Hbl. 
tslila", basket; dim. pi., tsliltslilaTa Hbl. 
sqla'pqEn, head; dim. pi., sq!apq!a'q!pqEn Hbl. 
sqlau', beaver; dim. pi., sqlqEqla'lo' Hbl. 
xala'x", tooth; dim. pi., xalxala'lux" Hbl. 
ci'ltslu, moccasin; dim. pi., cilci'cltslu Hbl. 
tci'tx", house; dim. pi., tcitci'tctx" Hbl. 



xaxEwa'l, road; dim. pi., xaxaxEwa'ul Hbl. 
cxa'nix, STONE; dim. pi., cxEnxa'xEnix Hbl. 
sqle'txalaqs, badger; dim. pi., sq!Etq!e'q!txalaqs 
tii'q u , fire; dim. pi., titii"q u Hbl. [Hbl. 

sqlwa'xt, FOOT; dim. pi., sq !oxq !waq !°xt Hbl. 
la'rxqst, finger; dim. pi., laxEle'laxqst Hbl. 

(dim., le'laxqst) 
stcEkwi'l, arrow; dim. pi., stcuk u tcEkwi'kwEl Hbl. 
L'ame'n, axe; dim. pi., LlEmLlEme'mEn Hbl. 
klolte", quiver; dim. pi., k!olk!olte'te'E Hbl. 
klect, bad; dim. pi., k!Eck!ek!ct Hbl. 
la', good; dim. pi., lEla'l'a Hbl. 
Lllya", bark canoe; dim. pi., L!iL'iye"a Hbl. 
(Thompson: Liza', dim. pi., LlELlEzai" or 
LlELlEza'za' Hbl.) 
tEmta'tEmt, small clouds Hbl. 
xqEqo'qcin't, small stars Hbl. 

The word xuxxa'xutEm, little girls (B.), 
shows a triple initial reduplication. It is 
formed from xuxa'xutEm, little girl (x - a'- 
utEm.GiRL). (Compare Kalispelm : sheshu'tem, 
little girl, sheushu'tem, little girls, 
Giorda.) 

OKANAGON 

Examples of the typical plural reduplication 
in which the stem including the consonant 
after the first vowel is repeated are: 

sqEltEme'x, man; pi., sqElqEltEme'x B. 
hflme'xum, chief; pi., hilelme'xum B. 

(il = to strike G.) 
k'oms, eyebrow; pi., k'umko'ms B. 
xopt, weak; pi., xupxo'pt B. 

XXOt, STONE; pi., XELXLot B. 

snaq, TO steal; pi., snoqEna'q B. 

tsqoaq, TO CRY; pi., tsuqtsqoa'q B. 

smalElaxa'a, to tell a lie; pi., smElma'telaxaa B. 

As in Lillooet, Thompson, and Shuswap, 
the accent is not shifted back in this type of 
reduplication. 

The plural is sometimes also formed by a 
dieresis of the stem-vowel. 

g'utcgoa'tst, strong; pi., g'uzetckoa'tct B. 
sa'intcut, to laugh; pi., sayaintcut B. 

The diminutive is formed by the shorter 
type of reduplication with a shift of the accent 
on the reduplicating syllable: 

t'e'k'ut, lake; dim., t'e't'aakut B. 
tEtuwit, BOY 
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xe'xotEm, girl (she'utem= large girl Kalispelm) 
Compare: girl: xI'xotEm in Sans Poil, Col- 
ville, Lake; cS'cuEtEm in Spokane, Pois 
d'Oreille, Coeur d'AIene. 

In the following two words the diminutive 
is formed by a process of end-reduplication : 
mEkwI'ut, mountain; mukwi'woat, hill B. 
skukEma'met, infant (from sku'kamet) B. 

The plural of the diminutive is formed in the 
following example by a double reduplication: 

xe'xotEm, girl; pi., xExe'oxotEm B. 

Compare: Kalispelm: sheushu'tem, little 
girls G. 

The plural of tEtuwe't, boy, is to'tuit B. 
This appears to be an irregular formation. 

KALISPELM 

Giorda's dictionary of the Kalispelm offers 
much material for the study of the systems of 
reduplication in this dialect. The phonetics 
as well as the English translations in this dic- 
tionary are often deficient. In extracting the 
material of interest to us I have not changed 
the phonetic transcription used by Giorda. 
It must be borne in mind that his g = x 
(orx),k = korq,ch = tc,sh = c,z = ts,gu = x, 
and ' often represents an obscure vowel. 

The references given in the discussion below 
refer to the pages of the Kalispelm-English 
section of Giorda's dictionary. Giorda dis- 
cusses the types of reduplication on pp. 34 
and 35 of the appendix. 

The fundamental type of plural formation 
is the reduplication of the stem including the 
consonant after the vowel. The accent re- 
mains normally in its original position, 
smo'lemen, lance; pi., smlmo'Iemen p. 530 

se'me, white man; pi., s'mse'me p. 499 

ske'ltich, flesh, body; pi., skalke'ltich p. 274 
koelzen, fir tree; pi., kolkoe'lzen p. 284 

s'chitemi'p, cloud; pi., s'chitemtemi'p p. 494 
moko, mountain; pi., mkomo'k p. 398 

ni'chemen, saw; pi., nchni'chemen p. 413 

szotem, bull; pi., sz'lzo'lem p. 544 

sko'i, mother; pi., sko'iko'i p. 292 

koleuie, onion; pi., kolkole'uie p. 306 



kali'i, lake; pi., chitkalkali'i p. 257 

snaze'ne, earring; pi. snazaze'ne p. 31 

(az = (root) to tie ; sn are prefixes) 



golko, wheel; pi., go'lgo'lko 
chkai'tmen, hook; pi., chkatkai'tmen 
sge'lui, husband; pi., sgalge'lu 
galegu, tooth; pi., galgale'gu 
oli'n, belly; pi., ololi'n 
ies-ila'ganem, 1 strike his arm 
ies-nilila'ganem, 1 strike both arms 
chin-u'gchst, my hand is frozen 
chin-ugu'gchst, my hands are frozen 



p. 184 
p. 86 

P- 159 
p. 140 
p. 441 

P- 233 
p. 607 



P-459 
p. 528 
p. 460 
P-494 
J p. 619 
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In the following examples z. becomes t in 

the reduplicating syllable; compare: 

sgutle'chst, shoulder blade; pi., sgutgutle'chst p. 504 
skutlu's, face; pi., skutkutlu's p. 529 

In some plurals the consonant following the 
vowel is not included in the reduplication. In 
these cases, too, the accent seems to remain 
normally in the position it has in the simplex 
and is not thrown backward as in the diminu- 
tive reduplication. 

peninch, liver; pi., papeni'nch 

skoalshi'n, crane; pi., skokoalshi'n 

pia'k, ripe; pi., pipia'k 

s'che'it, spider; pi., s'chiche'it: 

chines-chzalu'si, 1 have a sore eye 

chin-chzazalu's, 1 have sore eyes 
zal (root)=soRE 

chines-tapmi'ni, 1 shoot an arrow 

chines-tatapmini, I shoot arrows 
tap (root)= TO SHOOT 

As far as I can see from Giorda's material 
the plural reduplication in Kalispelm does not 
normally seem to extend beyond the stem and 
to include the initial sound of a suffix. Where 
the stem consists only of a consonant and a 
vowel the reduplication is restricted to it. 
See for instance: 

s'che'ilegu, shady place; pi., s'chicheile'gu p. 494 

-ilegu= suffix for place 
szoshin, leg, foot; pi., szozooshi'n p. 545 

-shin= suffix for FOOT 
s'chua'gan, arm; pi., s'chuchua'gan p. 494 

s'chaupu's, tear; pi., s'chauaupu's p. 22 

-au = (root) to fall in drops 

Possibly the following may be an exception 
to this rule: 

sups, tail; pi., spsups p. 543 
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The diminutive is usually formed by a re- 
duplication of the stem exclusive of the con- 
sonant following the vowel. In contradistinc- 
tion to the shorter type of plural reduplication 
the accent of the diminutive is ordinarily 
thrown backward with the effect of reducing 
the vowel of the reduplicated syllable. 

ni'chemen, saw; dim., ni'nchemen p. 413-4 

(pl.= nchni'chemen) 
smo'lemen, lance; dim., sJmo'mlemen p. 530 

(I = diminutive prefix) 

(pl.= smlmoiemen) 
se'me, white man; dim., se'seme p. 499 

(pl.= s'mse'me) 
ske'ltich, flesh, body; dim., sika'kaltich p. 274 

(pl.= skalke'ltich) 
moko, mountain; dim., tmmo'ko p. 398 

(pl.= mkomo'k) 
szotem, bull; dim., sizo' zlem p. 544 

(pl.= sz'Jzo'lem) 
sko'i, mother; dim., siko'koi p. 292 
golko, wheel; dim., igo'glko p. 184 
sne'ut, wind; dim., stne'neut p. 411 
skaltemi'gu, man i 

kakaltemi'gu, a little fish j P' 2 '' 
gal, bright; dim., i-}gaga'l p. 137 
cheep, soft; dim., chche'p p. 44 
Ike'ikgui, 1 drive for a little distance p. 270 

(keig (root)=TO drive) 
chin-nana'sshin, my foot is A little wet p. 406 

(nas[root]= wet) 
tna'nkoi, 1 steal a little p. 404 

(nako (root) = to steal) 

The diminutive prefix I is not always asso- 
ciated with the diminutive reduplication, for 
instance: 

smo'mshin, mare; dim., simo'mshin p. 386 

For a discussion of I see Giorda I, p. 351. 

Certain verbal and nominal suffixes are 
almost invariably associated with the re- 
duplicated form of the stem. The type of 
reduplication occurring with them is usually 
the longer plural one. 

With the verbal ending -t: 

che'chilt, nauseating p. 50 

ku'skust, WONDERFUL p. 333 

ko'i'lkoit, lively p. 295 

pelpa'lkot, affectionate p. 452 
koi'mkomt, a quick worker p. 295 



-t with the diminutive reduplication: 
Ikake'iet, narrow p. 352 

With the suffix -ul, denoting "the person 
who does something:" 

SUSUnu'l, ONE WHO LIKES TO, ASK QUESTIONS p. 5OI 

seu(root)= to ask 
nlkalkalshu't, A prostitute p. 355 
kaikaimu'l, one who writes much p. 254 

kai= (root) to write 
npelpelskeligu'}, murderer p. 474 
But: popolsemu'l, one who especially kills 

ANIMALS 

pols(roOt)= TO KILL 

With -(s)nug, TO BE WORTHY of: 

npupusnu'g, worth loving p. 487 

pus (root)= TO LOVE 
ngutgut't'snu'g, worthy of anger p. 211 
iaiaasnu'g, one who inspires awe p. 220 

iguigusnug, WORTHY OF COMPASSION p. 230 

With -nueg, which denotes reciprocity: 

kaes-ngalgalnue'gui, we frighten one another 
p. 158 

It is noteworthy that the plural reduplica- 
tion never seems to be used with the frequenta- 
tive suffix -luisi : 

chines-gei'lshemlui'si, 1 go now and then to 
steal horses p. 155 

The plural is sometimes expressed by an ex- 
tension of the stem-vowel : 
chines-chiulshi, 1 climb up 1 
kaes-chue'ulshi, we climp up J P' 
she'utem, large girl; pi., shue'utem 1 

sheshu'tem, little girl; pi., sheushu'tem J p " ^ I0 
skue'st, name; skue'est, names of one person 
(skuskue'st, names of several persons) p. 324 

This extension of the stem-vowel is also 
used to denote inchoative action: 

zii'sh, IT GOT WARM p. 630 

zish= WARM 
es-tiimi', it is becoming wet p. 569 

tim= wet 

The formation of the plurals of diminutives 
is interesting. Giorda's material seems to 
show clearly that they are never formed by 
means of a double reduplication. The follow- 
ing examples show that they are derived from 
the reduplicated form of the diminutive, the 
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plural being indicated by an extension of the 
reduplicating vowel, sometimes by a diph- 
thongization of this vowel with an i. They 
never seem to be derived from the plural of 
the simplex. 

kali'i, lake; chitkaikali'i, small lakes p. 257 

(chilkalkali'i= lakes) 
skuse'e, son; skoikuse'e, boys p. 529 

(skukuse'e= boy) 
kokomeus, young horse; pi., koikome'us p. 296 
titui't, boy; pi., tiitui't p. 572 
pogo't, parent; pi. dim., piipogo't p. 470 

(pogpogo't, parents) 
she'utem, girl; pi. dim., sheushu'tem p. 510 

(sheshu'tem= little girl, 
shue'utem= girls) 

End-reduplication, that is to say, the re- 
peating of the last consonant of the stem, is a 
prominent feature of Kalispelm. It occurs in 
some plural forms: 

skolchemu's, cheek; pi., skolchemmu's p. 52 

chem (root)= extremity of something 
s'cheme'pshin, heel; pi., schemme'pshin p. 494 
ies-nchehu'sem, 1 uncover his face 
ies-kolchehehu'sem, 1 uncover his cheeks 
chines-ike'ilshi, 1 lay down 
kaes-lkali'lshi, we lay down 
kaes-lkalkali'lshi, we lay down in groups 
es-npenna'ksi, they lie on the road, all 

IN ONE PLACE 

es-npenpenna'ksi, they lie here and there 
on the road 
(pen=root; -aks= suffix for road) 



P-45 



P-354 



p. 466 



In the verb the end-reduplication ordinarily 
expresses the passing from one state into 
another : 

tgo'go, it became straight p. 591 

tog= STRAIGHT 
chines-tkokomi', 1 fall p. 578 

tk u = (root) TO LIE 
chines-ko'lili, je deviens p. 297 

kol= (root) to make 
chines-ntkokomi , I I AM being CONCEIVED. (This 
expresses the act of passing from a state of not 
being conceived to one of being conceived, 
Giorda) p. 430 
chines-na'kokoi, 1 GO to steal p. 404 

nako= (root) to steal 
es-mkokomi', it swell up p. 398 

moko= root 



gui'kuku, it is being dressed p. 197 

guika= root 
chines-ia't'ti, I am being shaken p. 223 

lchi'ch, IT BECOMES BOUND p. 34I 

lich= (root) to bind 
es-poz'z, it flattens p. 455 

i-pOZ= FLAT 

pini'n, it became full p. 465 

pin= FULL 
es-telilemi, it grows hard p. 564 

tif= (rOOt) TO HARDEN 
pgO'g, IT GOT SCATTERED p. 460 

P0g= (rOOt) TO SCATTER 

Certain verbal suffixes are ordinarily asso- 
ciated with the end-reduplication. Thus 
-nunem, to succeed in something occurs 
almost always with this form of the verb, 
ies-kammnu'nem, i succeed in swallowing it 

p. 261 
ies-gol'lnu'nem, i succeed in throwing it away 

p. 176 
ies-skakanu'nem, i succeed in splitting it p. 492 
ies-paag'ganu'nem, 1 succeed in curing p. 448 
ies-lz'znu'nem, 1 succeed in whipping him p. 365 
ies-koeenu'nem, 1 succeed in biting it p. 281 

ies-il'lnu'nem, I succeed in striking p. 232 

ies-gukukunu'nem, 1 succeed in cleansing it p. 204 

End-reduplication with -utem: 
elchchutem, able to be BOUND p. 343 

lech= (root) to bind 
ngal'lu'tem, to be feared p. 157 

gul'lu'tem, sanabilis p. 197 

gez'ztmu'tem, able to dig p. 168 

The end-reduplication seems almost always 
to be used with the negation: 

tas-io'O, NOT WELL, io', WELL p. 237 

taks-shni'n, it will not stick p. 516 

shin= root 
tas gokoko'tem, inseparable p. 183 
tas kue'lchch, it does not upset p. 324 

tas kup'p, IT DOES NOT MOVE p. 333 

ta-spi'pe, but: chines-spmi', I whip 

Verbs may have an initial as well as an end- 
reduplication in one and the same form, 
chines-chshiteshtemu's, I raise my eyes ] 
chin-chshiteshit'temu's, my eyes rise up [p. 519 

BY THEMSELVES ' 

sgolkolkoiTI, unjust profits p. 294 

koil= (root), TO CHEAT 
kaes-zkakali'lsh, we fall on our backs p. 630 
(chines-zkalo't, I lie on my back) 
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From Mengarini's "Flathead Grammar" 
(Grammatica Linguae Selicae) it is clear that 
the plural and diminutive forms of this dialect 
are the same as those of Kalispelm. See for 
instance : 

Plural: 

skoi, mother; pi., skoikoi 
esmo'ck, mountain; pi., esmkmo'ck 
sko'lchemu's, cheek; pi., sko'lchammu's 

Diminutives: 

eslmmo'ck, small mountain 
she'shu'tem, small girl 
Igoglko, small wheel 

Slko'koi, SMALL MOTHER 



QUINAULT 

Dr. Leo Frachtenberg has studied the form- 
ation of the diminutive and of the plural in this 
dialect. He has kindly permitted me the use 
of his manuscript. He has established the 
interesting fact that the process of reduplica- 
tion is practically absent in this Salish dialect. 

The only clear case of reduplication in 
Quinault is the following: 

kl'utan, horse 

tci'L!a'k! u kigwe"tan, 1 have good horses 

Possibly the following may also suggest the 
presence of a reduplication provided one pos- 
tulates the change of y to dj in the reduplicated 
syllable : 

xwa' yi'ten, knife 

ta' an letc! xwe' idjelEn, my sharp knives 

In the vocabulary collected by Dr. Boas it 
may be that tce'l.tceltc™, spinster, is a re- 
duplicated form. 

From Frachtenberg's material it is plain 
that the plural in Quinault is formed either by 
the particle xwe, many, or the suffix -elma'. 

sqe'qlnal, woman; pi., xwe sqeqe'lnal 

ma'qsin, nose; pi., ma'qsinelma' 

The diminutive is formed, in addition to a 
suffixed 0, by means of a change of the stem- 
vowel. This change consists ordinarily either 



in replacing a simple vowel by an echoed one 
or by simply introducing a glottal stop. 

qa'yis, stone; dim., qa'aiso 
si'pten, axe; dim., si'ptE'no 
tell, high; dim., tci'il 

The same type of vowel-extension is ob- 
served in the word kwaiai'El, infant, which 
is common to Satsep, Upper Chehalis, and 
Cowlitz. It is the diminutive form of kwai'il, 

YOUNG. 



SNOHOMISH 

The reduplications of this dialect were re- 
corded by the writer during his field-work 
among the Snohomish and Snuqualmi in the 
fall of 1916. 

The plural is formed almost without excep- 
tion by a repetition of the stem including the 
consonant following the vowel. The vowel of 
the reduplicating syllable remains the same 
as that of the simplex. 

klo'spl, trout (klwa'spl Snuqualmi); pi., k!o'sk!spl 

L!x u ai", dog-salmon; pi., L!x u L!x u ai" 

Lltcets, bow; pi., Lla'tcLlatcits 

sqEbai", dog; pi., sqEbqbai" 

te'sid, arrow; pi., te'stesid 

steqa'yu', wolf; pi., stEqtqa'yu' 

stcE'txud, bear; pi., stcE'ttctxud 

yix u Ela', eagle; pi., yix u yix"Ela' 

cau', bone; pi., cau"cau' 

Lle'lbid, canoe; pi., L!e'h.!elbid 

x u k!o'dcEd, foot; pi., x u k!o'dk!odcEd 

tea 'las, arm; pi., tca'ltcElas 

t'klo's, owl; pi., t'kt'klo's 

sqtebia', skunk (sqtebio" Snuqualmi); 

pi., sqte'bqlbia 
tcla'lasats, fern; pi., tcla'ltc'.Elasats 
k! u a'lu, skin; pi., k! u a'lk! u Elu 
spEtco', basket; pi., spE'tcptco 
axa', goose; pi., 'ax'axa' 
spo'k u ab, hill; pi., spo'k u pok u ab 
stcEbe'dats, fir; pi., stcEbtcEbe'dats 
xpai' cedar; pi., xEpxpai" 
k u agVdtcEd, elk; pi., k u ag u k u ag u e'dtcEd 
sk! u aqe'q, robin; pi., sk! u aqk! u aqe'q 
xebxeb, hawk; pi., xebxebxeb 
so'pqs, SEAL; pi., so'psopqs 
sqe'xa', wool dog; pi., sqe'xqexa' 
a'lal, house; pi., a'lalal 
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bo'ctcEb, 1 mink; pi., bo'cboctcEb 
xa'tcu, lake; pi., xa'tcxatcu 

Plurals which do not reduplicate the con- 
sonant following the stem-vowel seem to be 
rather exceptional. See the following exam- 
ples: 

tcu.!a', stone (tc!a'L!a' Snuqualmi); pi., tcitciLla' 
sbyau, fox; pi., sbl'byau' 
sla'dai', woman; pi., slala'dai' 
swawa', lion; pi., swawawa' 

The following does not belong properly in 
this class as it is onomatopoetic: 
k.'a'kla, crow; pi., k!a'k!ak!a 

It seems to be a constant feature of the 
plural-reduplication in Snohomish that the 
repetition is restricted to the stem and does 
not include the initial consonant of the suffix 
when the stem consists only of two sounds. See: 
po'tEd, shirt; pi., po'potEd 

(-tEd = instrumental suffix) 
sqia'cEd, moccasin; pi., sq!a'q!acEd 

(-cEd = suffix for foot) 
dzidi's, tooth; pi., dzidza'dis 
(-nis = suffix for tooth) 

The following plural forms seem to be like- 
wise explained by the presence of a suffix: 
bo'q u , duck; pi., bo"bo'q u 
stsa'li, heart; pi., stsa'tsali 
sq!a' a Ll, otter; pi., sq!a' a 'q!a' a L! 

The Comox plural-reduplications are dis- 
tinguished from those of the Snohomish in 
that the former do not, like the latter, restrict 
themselves to the etymological stem, but may 
also include part of a suffix, for instance 
(Sapir: "Noun Reduplication in Comox" pp. 
12 and 13): 

q!a a L!, land-otter; pi., q!AL!q!a' a L! 

q!a'*sa', sea-otter; pi., q!A'sq!a"sa' (Kwakiutl) 

mA'qsin', NOSE; pi., mA'qimAqsin' 
(-qsin' = suffix for nose) 

dji'cin', foot; pi., dji'cdjicin' 

dji'dis, tooth; pi., dji'ddjidis 
(-dis = suffix for tooth). 

The following plural forms are irregular: 
sxIQ's, head; pi., sxaxa'yQs 

This plural form is explained by the Snuqual- 
mi word for head: sxa'yus. 

1 6 like in German offnen 



sya'b, chief; pi., si'ya'b 
sto'bc, man; pi., sto'bobc 

This last form is very extraordinary, -be is 

the suffix for person. Compare the Comox 

form tA'mto'mic. 2 

There are two types of diminutive redupli- 
cation in Snohomish. In the one type the 
vowel of the stem is repeated in the redupli- 
cating-syllable, in the other this vowel is 
changed to an i (or e). In either case the 
consonant following the vowel is not included 
in the reduplication. It is almost a constant 
feature that the accent is thrown back on the 
reduplicating-syllable. This is usually associ- 
ated with a reduction or complete elimina- 
tion of the vowel of the reduplicated syllable. 
Examples of reduplication of the first type are : 

tca'las, arm; dim., tca"tcElas 
k"ag u e'dtcEd, elk; dim., k u ak u gVdtcEd 

(Compare: pi., k u ag u k u ag u e'dtcEd) 
sk! u aqe'q, robin; dim., sk! u ak! u qe'q 
so'pqs, seal; dim., so'sEpqs 
a'lal, house; dim., a"alal 
xa'tcu, lake; dim., xa'xtcu 
sto'bc, man; dim., stQ'tubc 
k!a'k!a, crow; dim., k!a'k!k!a' 
sla'dai', woman; dim., sla'ladai' 3 ; pi., slala'dai' 
stsa'li, heart; dim., stsa'tsEli 
sq!aL!, cloud; dim., sqla'q'x! 
cau', bone; dim., ca"cu' 
swawa', lion; dim., swa' u wa' 

Instances of the second type of diminutive 
reduplication (with a shift to i in the redupli- 
cating-syllable) are: 

po'tEd, shirt; dim., pI'potEd 
sqia'cEd, moccasin; dim., sq!e'q!acEd 
bo'q u , duck; dim., bi" bo'q" 
sqla'T.!, otter; dim., sq!e" e q!a' a L! 
bo'ctcEb, mink; dim., bi'bctcEb 
k! u a'lu, skin; dim., k! u i'k! u lu 
x u k!o'dcEd, foot; dim., x u k!e'k!odcEd 
klo'spl, trout; dim., k! u e'sk! u spl 
Lltcets, bow; dim., Lle'Lltcits 

(pi., Lla'tcLlatcits) 
sxIQs, head, (sxa'yus Snuqualmi) 

dim., sxi'xifls 
stcE'txud, bear, (ctca'txud Snuqualmi) 

dim., stcl'tctxud 

2 Sapir: op. cit. p. 14. 

3 See Nisqualli la'ledai = girl (Teit). 
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In some cases the vowel of the reduplicating- 
syllable represents a diphthongization with i: 
axa', goose; dim., i' a xa 
sqEbai", dog (squbai" Snuqualmi) ; 

dim., squi'qubai' 
tcla'lasats, fern; dim., tc!a' ! 'tc!Elasats 

Words in which the stem-vowel is obscure 
or is itself an i-vowel cannot be attributed 
either to one or to the other of the above types, 
for instance: 

spEtco', basket; dim., spi'ptco 
te'sid, arrow; dim., te'tsid 
L!x u ai", dog-salmon; dim., L'.i'L!x u ai' 
steqa'yu', wolf; dim., stitqa'yu' 
Lle'lbid, canoe; dim., Lle'L'.Elbid 
t'klo's, owl; dim., t'i't'klos 
sqlEbia', skunk; dim., sqie'qtebia 
stcEbe'dats, fir; dim., stcltcbi'dats 
xpai', cedar; dim., xe'xpai' 
xebxeb, hawk; dim., xe'xebxeb 
sqe'xa', wool dog; dim., sqe'qxa 
sya'b, chief; dim., se'ya'b 
dzidi's, tooth; dim., dzi'dzidis 
tciLla', stone; dim., tcItaJa' 

(tc!a'L!a'= stone Snuqualmi) 
sbyau, fox; dim., sbl'byau. 

In the following word the diminutive is 
formed by an extension of the stem-vowel 
without reduplication: 

spo'k u ab, hill; dim., spo'°'k u ab 

Probably the same is true in the following: 
yix u Ela', EAGLE, yi'ix u Ela' 

As far as I can judge from my material the 
plural-diminutives are invariably derived from 
the diminutive form. This general principle 
of formation contrasts with that of Comox 
where the corresponding forms are always 
diminutized plurals, the first reduplicating 
syllable being of the diminutive type, the 
second of the plural type (cf. Sapir: op. cit. 
p. 34). With the exception of the words for 
"man" and "woman" the Snohomish plural 
diminutives are formed by repeating the re- 
duplicating syllable of the diminutive form. 

spEtco', basket; pi. dim., spi'piptco 

(dim., spi'ptco; pi., spE'tcptco) 
te'sid, arrow; pi. dim., te'tetsid 

(dim., te'tsid; pi., te'stesid) 



L!x u ai', dog-salmon; pi. dim., l !i'L !Il !x u ai' 
steqa'yu', wolf; pi. dim., stititqa'yu' 
Lle'lbid, canoe; pi. dim., Lle'LleLtelbid 
t'klo's, owl; pi. dim., t'i't'it'klos 
sqlEbia', skunk; pi. dim., sqle'qleqtebia 
stcEbe'dats, fir; pi. dim., stcltcltcbi'dats 
xpai', cedar; pi. dim., xe'xexpai' 
xebxeb, hawk; pi. dim., xe'xexEbxEb 
sqe'xa', wool dog; pi. dim., sqe'qeqxa 
dzidi's, tooth; pi. dim., dzidzEdza'dis 
tciLla', stone; pi. dim., tcitcitcLla' 
sbyau, fox; pi. dim., sbi'bi'byau 
tca'las, arm; pi. dim., tca"tca'tcElas 
WgVdtcEd, elk; pi. dim. k u ak u ak u g u e'dtcEd 
sk! u aqe'q, robin; pi. dim., sk! u ak! u ak! u qe'q 
so'pqs, seal; pi. dim., so'sospqs 
a'lal, house; pi. dim., a"a'alal 
xa'tcu, lake; pi. dim., xa'xaxtcu 
k!a'k!a, crow; pi. dim., k!a'k!ak!k!a 
stsa'li, heart; pi. dim., stsa'tsatsfili 
sqlaLl, cloud; pi. dim., sq!a'q!aq!L! 
cau', bone; pi. dim., ca"ca'cu' 
swawa', lion; pi. dim., swa' u wa' u wa' 
po'tEd, shirt; pi. dim., pI'pipotEd 
sqla'cEd, moccasin; pi. dim., sq!e'q!eq!acEd 
bo'q u , duck; pi. dim., bi"bi'bo'q u 
sq!a' a L!, otter; pi. dim., sq!e' e 'q!e' e q!a' a L! 
bo'ctcEb, mink; pi. dim., bi'bibctcEb 
k! u a'lu, skin; pi. dim., kWk! u ik! u lu 
x u k!o'dcEd, foot; pi. dim., x u k!e'k!ek!odcEd 
klo'spf, trout; pi. dim., k^e'k^eskl^pi 
LltcEts, bow; pi. dim., Lle'LleLltcits 
sxlu's, head; pi. dim., sxexxa'yus 
stcE'txud, bear; pi. dim., stci'tcitctxud 
axa', goose; pi. dim., 'i"i a xa 
sqEbai", dog; pi. dim., squi'quiqEbai' 
tcla'lasats, fern; pi. dim., tc!a"'tc!a''tc!Elasats 
yix u Ela', EAGLE; pi. dim., yi'yi'ix u Ela 
spo'k u ab, hill; pi. dim., spo°'pok u ab 

(dim., spo'°'k u ab, pi., spo'k u 'pok u ab) 
sya'b, chief; pi. dim., se'e'ya'b 

(dim., se'ya'b) 

The only two exceptions known to me of the 
above method of forming the plural-dimihu- 
tive are the words for man and woman. 

sto'bc, man; pi. dim., sto'hotobc 

(pi., sto'bobc, dim., stu'tubc) 
sla'dai', woman; pi. dim., sla'hafadai' 

(pi., slala'dai', dim., sla'ladai') 

These two plural-diminutives are also de- 
rived from the diminutive form, but not by 
means of an additional reduplication, but by 
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an extension of the vowel of the reduplicating 
syllable of the diminutive. 

It is a general rule that the accent in the 
plural-diminutive is thrown back on the first 
reduplicating syllable. 

CLALLAM-LKUNGEN 

Dr. Frachtenberg has collected reduplica- 
tions of the Clallam. He has kindly let me 
use the material in his manuscript. Where no 
other author is mentioned the Clallam- 
Lkuiigen reduplications cited below were re- 
corded by him. 1 

There are three distinct types of plural 
formation in Clallam. In the first the stem, 
including the consonant following the first 
vowel, is reduplicated. Dr. Frachtenberg's 
material seems to show that this type of plural 
is not very frequent. 

xo'unt, paddle; pi., xo' n xwant 
stca'ninux u , salmon; pi., stcintca'ninux" 
slinEtcatl, girl; pi., slinlinatcalatl H.T. 
Luq u , TO stick; Luq u Luq u , sticky H.T. 
dja'tdjutxum, to build a house B. 

In the last example the reduplication in- 
cludes the initial consonant of the suffix 
(-tx u , house). 

The second type of plurals is formed by 
repeating the stem without the second con- 
sonant. Here we can distinguish between re- 
duplications in which the reduplicating syl- 
lable repeats the quality of the stem-vowel 
and such in which the vowel is changed to 
i (or e). 

sqo'nitct, willow; pi., sqoqo'nltct 

qhva'yin, ear; pi., q! u q!we'yin 

sto'owe, river; pi., sto'tauwi 

paq!, white; pi., pl'paq! 

qa'yin, eye; pi., qeqa'yin 

anitsa'qu, red; pi., anitsltsa'qu 

sma'yits, elk; pi., smime'its 

Finally, the third type is not formed by re- 
duplication, but by means of an extension of 
the stem- vowel. 

sma'tslEn, skunk; pi., smaya'ts.'Ens 

t^xwa^o", whale; pi., tcayuxwe'yo" 

1 Compare: Hill-Tout JAI 37, p. 314 



k!wa'yinsin, seagull; pi., klwaya'yinsin 
Lla'qt, long; pi., Lla'yaqt 
tslila'altc, maple; pi., tsla'ila'altc 

The material recorded by Hill-Tout in 
JAI Vol. 37 is from Lkufigen, a dialect very 
closely related to Clallam. The extension of 
the stem-vowel in the plurals of this dialect is 
not brought about by a y-glide, but by an 
/-glide; see for instance: 

qa'ni, maid; pi., qala'ni H.T. 

kwa'nin, orphan; pi., kwEla'nin H.T. 

This difference between Clallam and Lkufi- 
gen corresponds to the shift of / to i, char- 
acteristic of Clallam. 

The extension of the stem-vowel is often 
brought about by the introduction of an 
i-vowel : 

sxas, bad; pi., sxlya's 

t!at!au'sna', star; pi., t!I'yat!au'sna' 

sx u na'am, shaman; pi., sx u nlya'am 

kwa'ckwac, bluejay; pi., kwa'yickuc 

The diminutives in Clallam seem to be 
formed regularly by a repetition of the stem 
exclusive of the second consonant. We can 
distinguish between diminutive reduplications 
in which the reduplicating syllable repeats the 
vowel of the stem and such in which this vowel 
is changed to an a. A corresponding type with 
a shift to i does not seem to exist in this 
dialect. 

xo'unt, paddle; dim., xo'xwant 
paq!, white; dim., pa'pa'qlal 

(pi., pl'paq!) 
xpai', cedar; dim., xaxa'pe 

(pi., xixa'pe) 
sqo'nitct, willow; dim., sqoqo'nltct 
sqa'xa', dog; dim., sqa'qa'xa 

(pi., sqa'ya'xa) 

Diminutive-reduplications with a-shift: 

steqeu', horse; dim., stateqeu' 

(pi., stiteqeu') 
ctca'tci'ayil, child 
qu'ni, seagull; dim., qwa'qun-i 
tc.'i'tcialtc, spruce; dim., tc!a'tc!itc!altc 

In the following words not the same syl- 
lables are reduplicated in the plural and in the 
diminutive : 
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anitsa'qu, red; pi., anitsltsa'qu 

dim., a'anitsa'qut 
anELal, blue; pi., aniLe'Lal 
dim., a'anELal 

Diminutives which are not formed by re- 
duplication seem to be very unusual, see for 
instance : 

sma'ylts, elk; dim., sme'Its 
klwa'yanisin, eagle; dim., ldwe'eyini'sin 

The plural-diminutive is never derived from 
the plural, but always from the diminutive. 
It is not formed by an additional reduplica- 
tion, but by means of extending the vowel of 
the reduplicating syllable of the diminutive. 
This extension does not seem ever to be 
brought about by an introduction of an i- 
vowel as is the case in many plurals derived 
from the simplex. 

slq!e, heavy; pi. dim., sa'yase'qle 

dim., sa'se'qle; pi., sa'yi'qle 
tcEla't, thick; pi. dim., tca'ya'tce'lt 

dim., tca'tce'lt; pi., tcltca'lt 
plau'wi', flounder; pi. dim., p!a'ya'p!a'uwi' 

dim., pla'pla'uwl'; pi., pla'yau'wl' 
waxa'l, frog; pi. dim., wa'yawaxa'l 

dim., wa'waxa'l; pi., wlya'xai 
skiwato', raven; pi. dim., sk!wa'ya'k!uto' 
dim., sk!wa'k!uto'; pi., sklwa'yito' 

Lkungen has again the extension with I 
instead of y: 

ska'kala, infant; pi., skala'kala H.T. 
sLemLkEL, child; pi., sLalemLkEL H.T. 



SQUAMISH 

Our material on the reduplications of this 
dialect is very meager. This is especially re- 
grettable as Squamish is linguistically more or 
less independent from the other northern 
coast dialects. 

Hill-Tout gives a list of plural reduplica- 
tions: BAAS 1900, p. 497. Furthermore, the 
following examples are found in his vocabulary 
(ibidem pp. 513 et seq.): 

a'xuai, house-fly; pi., oxa'xuai 

stao'tl, child; pi., stutao'tl 

tcuwa'c, wife; pi., tcutcu'wac 



sue'ka, man; pi., siwe'Eka 

tcima'c, brother-in-law; pi., tcimtcima'c 

mEn, son; pi., mEnmEn 

sLa'nai, woman; pi., sLinLa'nai 

Compare: slenio'L, young woman (Boas) 
(-ol= diminutive suffix) 
pi., sLenLenio'L. 
sqa'qel, infant, is also a diminutive form. 

From the examples cited above it is clear 
that as in other Salish dialects the plural is 
formed by repeating the stem either with or 
without the consonant following the vowel. 



NANAIMO AND LOWER FRASER 

These are very closely related dialects. A 
list of Nanaimo reduplications is given by 
Dr. Boas: BAAS 1890, pp. 680-681. Hill- 
Tout gives a number from the Lower Fraser: 
BAAS 1902, p. 20. 

There are two chief types of plural forma- 
tion represented in this material. The first 
type consists in reduplicating the stem-syl- 
lable either with or without the consonant 
following the vowel. 

Nanaimo: 

spal, raven; pi., spElpa'l 
qEla'qa, crow; pi., qElqEla'qa 
sta'lo, river; pi., stElta'lo 
stia'aLtEm, salmon; pi., stsEltsa'aLtEn 
la'lEm, house; pi., lala'lEm 

Lower Fraser: 

skwomai', dog; pi., skwomkwomai' 
smalt, stone; pi., smEma'lt 
kwEtla'i, log; pi., kwEtlkwEtll H.T. 
me 'la, son; pi., ma'mela 

Compare: Squamish: mEn, pi., mEnmEn H.T. 
sElia'tl, little girl; pi., sisElIa'tl H.T. 

(-atl= diminutive suffix) 
lukElu'kEm, driver (lu'kEm=TO drive) H.T. 

The second type of plurals is formed by an 
extension of the stem-vowel by means of an 
1-glide : 

Nanaimo: 

ha'pet, deer; pi., hala'pet 
qa'qEn, post; pi., qa'laqEn 
spa'qEm, flower; pi., spa'laqEtn 
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Lower Fraser: 

q'ami, maid; pi., q'a'lami 
ya'suq, hat; pi., ya'lsuq. 

This is the same type of plural formation as 
occurs in Lkufigen and Clallam (extension 
with a y-glide in this dialect). 

qa'ni, maid; pi., qala'ni Hill-Tout: JAI 37, p.314 
(Lkufigen fi < Nanaimo — Lower Fraser m) 

sqa'xa, dog; pi., skala'xa 

The diminutive is formed as usual by a 
repetition of the stem exclusive of the second 
consonant and by a shifting of the accent on 
the reduplicating-syllable. 

sta'lo, river; dim., sta'tElo B. (H.T.) 

stca'atltEm, salmon; dim., stca'tsElatltEm B. 

qa'qEn, POST; dim., qa'qqEn B. 

spa'qEm, flower; dim., spa'pqEm B. 

Augmentative forms in Nanaimo are: 

snE'xuitl, boat; aug., sno'xuotl 
sia'm, chief; slsia'm, highest chief 

There is one Lower Fraser example of a 
plural-diminutive formation in our material: 

q'ami, maid; pi. dim., qaka'lami 1 H.T.: 

dim., qa'qami; pi., q'a'lami J BAAS 1902 p.372 

I regard this form very interesting when 
compared with the plural-diminutive forms 
of Clallam. While the plurals and the diminu- 
tives are formed according to the same prin- 
ciples in Nanaimo-Lower Fraser and in Clal- 
lam-Lkungen,- this plural-diminutive form is 
derived in a different way. As already stated, 
the plural-diminutives of Clallam are always 
derived from the diminutive form with an ex- 
tension of the reduplicating-vowel by means 
of a y-glide (Clallam y — < I in Lkufigen, 
Nanaimo, etc.). But the Lower Fraser form 
qaka'lami is derived from the plural form by 
means of a diminutive reduplication. Com- 
pare for instance, qaka'lami with Clallam: 

sta'tcin, wolf; pi. dim., sta'ya'ta'tcifi 
dim., stata'tcin; pi., sta'ya'tcin 

SESHELT 

The only material on reduplications from 
this dialect is that published by Hill-Tout in 
JAI Vol. 34- 



The plural is formed by a reduplication of 
the stem with or without the second con- 
sonant : 

sto'mic, man; pi., stE'mtomic 

stEkai'u, horse; pi., stEkte'akaiu 

Lu'mstan, house; pi., La'Lumstan 

kwo'yiluk, to murder; kwokwoyi'luk, murderer 

There are no examples of a plural formation 
by means of an extension of the stem-vowel as 
found so frequently in Clallam-Lkufigen and 
Nanaimo-Lower Fraser. Compare for in- 
stance : 

Seshelt: ho'plt, deer; pi., hEpho'pit H.T. 
Nanaimo: ha'pet, deer; pi., hala'pEt B. 

The diminutive is formed by the common 
process of repeating the stem without the con- 
sonant following the vowel. This is sometimes 
associated with a shift of the reduplicating 
vowel to an i (e) : 

tlu'mstan, house; dim., tle'tlumstan 
sto'lo, river; dim., sto'tElo 
ho'plt, deer; dim., hohoplt, fawn 
skwuke't, splinter; dim., skwe'kwuket 
tla'nai, woman; LiLa'nai, girl , 
(Pentlatch: sla'aLnae, girl) 

I can cite only the following three examples 
of plural-diminutive formation: 

tla'nai, woman; tli'tlintlanai, girls 

tlltla'nai= GIRL 
me'man, child; mume'man, children 
swa'wElos, boy; pi., swawe'wElos 
Compare: 

Lower Fraser: swe'wilus, youth; 

pi., swa'wilus H.T. 
Comox: we'walos; pi., w6"waIos Sapir. 

Seshelt is a dialect closely related to Comox 
and Pentlatch. The form tli'tlintlanai is de- 
rived in the same way as the Comox plural- 
diminutives, namely, by a secondary redupli- 
cation of the plural form (see p. 170). 

COMOX 

In his paper on "Noun Reduplication in 
Comox" (Geological Survey of Canada, 
memoir 63), Dr. Sapir has given us much 
valuable material. He has tabulated it in 
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numerous types and sub-types from a purely 
phonetic point of view. For our purposes of 
comparative study we can adapt a much sim- 
pler scheme of classification of types. The 
essential characteristics of plural and diminu- 
tive reduplications in Comox seem to me to be 
as follows. As in other Salish dialects there 
are two kinds of plural reduplication. In the 
first the stem is repeated including the con- 
sonant following the first vowel, for instance: 

ts!ox6"°, codfish; pi., ts!o'xts!ox6'° 

qA'l-q!, WARRIOR; pi., qA'1-qAlq! 

qex u , ring finger; pi., qA'x u qex u 

In some cases the reduplicating vowel shows 

a shift to an i: 

sa'paxos, horn; pi., si'psapaxos 
so'sin', mouth; pi., si'ssosin' 

In the second type of plural reduplications 
the stem is repeated without the consonant 
following the vowel. In this type the vowel 
of the reduplicating syllable changes to i (e) 
apparently with rather few exceptions. 1 Such 
are, for instance: 

a'x u , snow-flake; a'ax u , falling snow 
yi'p'i'x", hole; pi., ya'yipl'x u 

In the usual form with a change to i the 
accent is ordinarily thrown back on the 
reduplicating syllable : 

sa"idJA', leaf; pi., si'sa'idJA' 
tca'yac, hand; pi., tcl'tcayac 
sa"yai, lake; pi., sl'sa'yal 
qa"ya', water; pi., qe'qa'ya' 

As in other Salish dialects the diminutive 
is formed by repeating the stem exclusive of 
the consonant following the vowel. The vowel 

1 1 do not think it is necessary to postulate another 
type of reduplication in which the vowel changes to o 
in the reduplicating syllable, for instance in such 
words as: 

la' a g5-et! a , herring; pi., lo'la a g y et!" 

he'g y os, chief; pi., ho' u he'g y os 

(See Sapir: op. cit. p. 15) 

As Dr. Sapir suggests, this peculiarity is most likely 
explained by the fact that g y which follows the vowel of 
the stem is etymologically equal to w. Thus Comox 
g - < w of Pentlatch. 



of the reduplicating syllable either maintains 
the quality of the stem-vowel or shows a shift 
to i (e). 

so'sin', mouth; dim., so'ssin' 

so'pAdatc, tail; dim., so'"spAdatc 

t!a' a q!at', mountain; dim., tla'tlqle't' 

xa"a, big clam; dim., xe'xA'a' a 

pa'xai', creek; dim., pi'p'xe' 1 

L!a' a q!wai, fish-gill; dim., L!i''L!q!wai 

In those cases where the accent is thrown 
on the reduplicating syllable the vowel of the 
reduplicated syllable is frequently reduced or 
eliminated. 

In those cases where the plural as well 
as the diminutive are formed by repeating 
the stem without the second consonant and 
by changing the vowel to i the two forms 
are ordinarily distinguished by the different 
position of the accent. It is thrown on the 
reduplicating syllable in the plural form, but 
remains on the reduplicated one in the dimin- 
utive. 

tca'yac, hand; pi., tcl'tcayac; dim., tcitca'' a yac 
qa"ya', water; pi., qe'qa'ya'; dim., qeqa"ya' 
sa"yal, lake; pi., sl'sa'yal; dim., sisa''yal 
xa"adjaic, stone; pi., xe'xa'adjaic; 
dim., xexa"adje'ic 

As mentioned elsewhere the plural redupli- 
cation is not necessarily confined in Comox 
to the etymological stem. The initial con- 
sonant of a suffix may be included in the repe- 
tition ; for instance in : 

mA'qsin', nose; pi., mA'qiniAqsin' 
dji'cin', FOOT; pi., dji'cdjicin' 

The plural-diminutives in Comox are formed 
by a double process of reduplication, the first 
reduplicating syllable expressing the diminu- 
tive idea, the second that of plurality (see 
Sapir: op. cit. p. 34 et seq.). 

Lli'kuinAs, heart; pi. dim., Lli'LlEk'LlikuinAs 

aL, legging; pi. dim., e"aL'aL 

ya'xai' 1 , pack-basket; pi. dim., yiyi'xiyaxai' ' 

BELLA COOLA 

From this dialect I can cite only a very few 
examples from the material of Dr. Boas. 
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Plural: 

stn, tree; pi., stntn 
mE'na, child; pi., mame'nts 

Diminutive: 

x - nas, woman; x'ix'na's, girl 

(the plural of x'nas is formed by means of a 
suffix: 
x-na'cuks= women, cf: Boas: BAAS 1890, 

P- 679) 
qe'qte, child 
imi'lk', man; imilimi'lk 1 , BOY 

(imilkuks= men) 

imilimi'lk - is the only diminutive form that 
I can cite from any Salish dialect in which the 
reduplication includes the consonant follow- 
ing the stem-vowel. This type of reduplica- 
tion is always characteristic of the plural. 



TILLAMOOK 

Our material on the reduplications of this 
dialect is equally meager. 

Plural: 

fane', ear; pi., t'Ent'a'ne 

Attention is called to the fact that in this 
word the reduplication includes part of the 
suffix, -(a)ne = EAR. 

Diminutive: 

sna'win, house; dim., snonena'wun 
gaa'kaL, boy; dim., gogaa'kaL 
hanE'luin, arm; dim., hShanE'luin 
sqaga'yin, fox; dim., sqoqaga'yin 
goqa'nis, A young whale 
toteyi'lho, a little man 
stote'wat, slave (ste'wat= man) 

These few examples seem to indicate a di- 
minutive reduplication with a shift of the 
vowel to 0. 

CONCLUSIONS 

It appears from the above presentation of 
material, that there are wide gaps in our 
knowledge of the processes of reduplication in 
the Salishan dialects. From a considerable 
number of dialects we have no material at all. 



It is especially regrettable that this is the case 
with Nootsak, Twana, and Squamish, since 
these show a number of linguistic peculiarities. 
In spite of these deficiencies, however, a com- 
parison of our material brings put a number of 
important points which I shall try to sum- 
marize in the following remarks. 

The most general observation is that ap- 
parently all Salish dialects make use of the 
process of reduplication with the exception of 
Quinault. It must, however, be mentioned 
that we have no material on reduplications 
from Satsep, Upper Chehalis, Lower Chehalis, 
and Cowlitz. As these, especially Lower Che- 
halis, are the dialects which are most closely 
related to Quinault, it will be of interest to know 
whether they too are without the grammatical 
process in question. In regard to the presence 
of reduplications the Salish stock must be 
grouped together with Chemakum, Waka- 
shan, and Tsimshian, as belongs to the great 
continuous area in which this process occurs, 
and must be contrasted against the area of 
the Haida, Tlingit, and Athapascan, in which 
it is absent. 

Reduplication is used in Salish pre-emi- 
nently for the formation of distributive-plurals 
and of diminutives and presumably also of 
augmentatives. 1 It is often closely asso- 

1 In the numerals reduplication of different types is 
used to express ideas distinct from those of the dis- 
tributive and diminutive. Thus in Thompson (see 
Boas: BAAS 1898, p. 29-30) there are two reduplicated 
series of the cardinals, one for animals, the other for 
persons. Compare for instance: 
mus, four (inanimate) 
mo'ms, four animals 
mu'smust, four persons 

Distributive numerals are also formed by means of 
reduplication. The animate and personal series of the 
distributives have a triple reduplication. Compare: 
moamo'ms (animate), musmu'smust (personal.) See also 
Lower Fraser: H.T.: BAAS, 1902, pp. 29-30. 

In the Salish dialects there are furthermore a number 
of singulars that are reduplicated. For example: 
Lower Fraser: la'lEm, house (H.T.); Snohomish: 
xebxeb, hawk (Hbl.); Shuswap: no'xEnox, woman 
(HbL). 
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ciated with the process of vowel extension. 
Reduplication is used in nouns as well as in 
verbs. In the inland dialects initial as well as 
terminal reduplication is used. The latter 
may be restricted to the inland. The only 
reduplication from the coast known to me 
which is not initial is Snohomish sto'bobc, 
men, from sto'bc. The same word is redupli- 
cated tA'mt5'mic in Comox. st5'bobc is not 
properly speaking a terminal reduplication as 
the repeated b is the initial sound of the suffix 
-be, man. From the large amount of material 
we have from Kalispelm it is obvious that 
terminal reduplication, that is to say, the 
repetition of the terminal sound of the stem, 
is a prominent feature in this dialect (see 
p. 161). Some of the plurals in Kalispelm are 
formed by terminal reduplication, whereas 
none of the diminutives seem to be formed by 
this process in that dialect. But from Thomp- 
son, Shuswap, and Okanagon, we have exam- 
ples of diminutives formed by terminal re- 
duplication. In Thompson and Shuswap a 
number of diminutives are also formed by 
internal reduplication. None of the plurals 
of these two dialects seem to be formed either 
by internal or by terminal reduplication. This 
shows a striking difference between these dia- 
lects and Kalispelm. 

There are two large types of plural redupli- 
cation which seem to be common to all of the 
reduplicating Salish dialects. In the first type 
the stem including the consonant following the 
vowel is repeated, in the second this consonant 
is not included. There seems to be a general 
tendency that in contradistinction to the 
diminutive formations the accent remains on 
the reduplicated syllable. The dialects differ 
as to whether in the process of reduplication 
the stem of a word is regarded as a unit or not. 
Thus, in words which consist only of one con- 
sonant and of one vowel the initial sound of the 
suffix may or may not be included in the 
plural-reduplication. While in Kalispelm and 
Snohomish, the process does not extend be- 
yond the stem, this is frequently the case in 



Comox (see pp. 169-170). Compare for in- 
stance: Comox tA'mto'mic, men. As far as 
I know, a prefix is never included in the re- 
duplication in any of the dialects. 

The general type of diminutive reduplica- 
tion common to all of the reduplicating dia- 
lects consists in repeating the stem exclusive 
of the consonant following the vowel. This 
process is distinguished from the shorter type 
of plural reduplication by the more or less 
general tendency in the diminutive to throw 
the accent on the reduplicating-syllable. Com- 
pare for instance: Snohomish sla'ladai', lit- 
tle woman and slala'dai', women. A con- 
comitant phenomenon of this shift of accent 
is the tendency towards reduction or elimina- 
tion of the unaccented stem-vowel in the 
diminutive forms (see p. 164). 

The vowel of the reduplicating-syllable of 
the diminutive may either be the same in 
quality as the stem-vowel of the simplex or 
it may show a shift. The most common shift 
of this kind is that to an i-vowel. This dimin- 
utive-reduplication with i-shift is a very per- 
sistent feature in the Salishan dialects and 
seems to be common to most of them; how- 
ever, it does not appear to occur in Clallam, 
or in Thompson and Shuswap. The most 
frequent vowel-shift in the diminutives of 
Clallam is that to a (see p. 167). In Thompson 
and Shuswap the vowel of the reduplicating- 
syllable is normally the same as that of the 
stem. 

As shown repeatedly in the above discus- 
sions, the plural or the diminutive of one and 
the same word may be formed in different 
ways in different dialects. For instance: 

Seshelt: ho'pit, deer; pi., hEpho'pIt 

Nanaimo: ha'pet; pi., hala'pet 

and: 

Kalispelm: she'utem, girl; pi., shue'utem 
Shuswap: xa'utEm; pi., xuxautEm 



or: 



Snohomish: sto'bobc 
Comox: tA'mto'mic 
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While the general principles that underlie 
the formation of the plural and of the diminu- 
tive are practically the same for all the dia- 
lects, we find an entirely different state of 
affairs in the case of the formation of plural- 
diminutives. Almost each dialect follows a 
distinctive method of deriving these forms. 
Different psychological concepts obviously 
underlie this heterogeneity. Thus, in contra- 
distinction to other dialects the Comox forms, 
as Dr. Sapir has pointed out, are, properly 
speaking, diminutized-plurals. The hetero- 
geneity is all the more surprising when it is 
taken into consideration that in all of the 
dialects the plural-diminutives are, built up 
on the common principles of plural and of 
diminutive formation. 

In Lillooet we find examples of plural- 
diminutives in which the first reduplicating 
syllable expresses plurality and is a repetition 
of the stem of the simplex, while the second 
syllable expresses the diminutive idea (see 
skwumkokome^t, children). This is the type 
of formation of plural-diminutives that is so 
typical of Thompson and Shuswap. It shows 
a high degree of relationship between these 
three dialects as far as the process of redupli- 
cating is concerned. In Kalispelm they are 
apparently never formed by double redupli- 
cation, but are always derived from the dimin- 
utive of the simplex by means of an extension 
of the reduplicating vowel (see sheushu'tem). 
In this the Kalispelm method is identical in 
principle with that obtaining in Clallam and 
Lkungen. In these dialects the forms in ques- 
tion are derived from the diminutive by means 
of extending the reduplicating vowel by a y 
(Clallam) or an / (Lkungen) glide (see 
pla'ya'pla'uwi', small flounders; skala'kala, 
infants). The plural -diminutives of Sno- 
homish are formed by double reduplication 
(with the exception of the words for man and 
woman) , and are derived from the diminutive. 
The idea of plurality is expressed by repeating 
the reduplicating syllable of the diminutive 
(see for example: spi'piptco, small baskets.) 



This feature distinguishes the Snohomish 
forms from the double reduplications of 
Lillooet on the one hand and of Comox on 
the other. Our material from Lower Fraser 
and Seshelt is very meager. The few exam- 
ples from the latter show double reduplica- 
tion, while the Lower Fraser form qaka'lami 
from q'ami, maid, represents a new type in 
which the plural-diminutive is derived from 
the extended, non-reduplicated plural (see 
p. 169). Finally, the Comox derivatives are 
formed by a process of double reduplication, 
in which the first reduplication is of the dimin- 
utive type, while the second is of the plural 
type. 

The enormous diversity in the formation of 
plural-diminutives shows that they have been 
developed by a high degree of local differen- 
tiation. This contrasts strikingly with the 
comparatively great uniformity of the prin- 
ciples common to the plural and the diminu- 
tive reduplications of the whole Salish area. 
This situation suggests clearly that the plural- 
diminutives are genetically secondary to the 
latter. Another outstanding difference is that 
in one and the same dialect the plural-diminu- 
tives show great consistency in the regularity 
with which they are formed. In each dialect 
they are all derived, almost without excep- 
tion, according to one principle. In contra- 
distinction to this the plurals and diminutives 
of a given dialect are formed according to sev- 
eral principles and contain a number of irregu- 
lar forms. This again is significant for the 
genetic priority of the plurals and of the 
diminutives as compared with the plural- 
diminutives. 

From the point of view of the classification 
of the Salish dialects the plurals and the 
diminutives on the one hand and the plural- 
diminutives on the other, offer criteria of 
heterogeneous value for the degree of affilia- 
tion between the various dialects. The Salish 
plural-diminutives clearly presuppose the 
plural as well as the diminutive forms. They 
are, therefore, phenomena of a higher degree 
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of complexity. Where in two or more dialects 
the same principle is employed for the forma- 
tion of plural-diminutives, we have a criterion 
for a very close affiliation. This is the case in 
Clallam and Lkungen, as well as in Thompson 
and Shuswap. It is obvious that when we 
shall have sufficient material from all the dia- 
lects, the plural-diminutives will be of con- 



siderable importance for a refined grouping of 
the dialects with indications for the degrees 
of their linguistic affiliations. And as products 
of comparatively recent developments they 
will also be of general interest from the point 
of view of understanding the linguistic pro- 
cesses of local differentiation and of inter- 
dialectic borrowing. 
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